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on, ulfra unes nocions de fonética general, veiem inventariats tots els sons del
valencia, distingint els limits de les zones que ocupen, quan no sén universals
al valencia (com ocorre amb la v, no sempre labiodental, o les sonores que en
valencia central esdevenen sordes, etc.), i assenyalant els principals defectes
comarcals, Una.altra part tracta d’ortografia, que és la més seriosa aportacié
a la unificacié de l’ortografia catalana des del costat valencid ; els escriptors
valencians havien acceptat ja, definitivament, 1’any 1932, ’ortografia de 1’Ins-
titut d’Estudis Catalans, perd 1’obra del senyor Sanchis i Guarner ha vingut
ara a donar una forma cientifica i for¢a definitiva a la seva adaptaci al valencia,
la qual adaptacié no és gens facil, especialment en els casos, bastant nombrosos,
_ de disparitat de timbre vocalic entre els dialectes orientals i els occidentals.
Les parts tradicionals de-la gramatica ocupen la major part del llibre. Aixi
hom estudia unes generalitats, després de les quals sén tractats monografica-’
ment el verb, el nom i ’adjectiu qualificatiu, els articles i adjectius determina-
tius, els pronoms, els adverbis, les preposicions i les conjuncions. En tota
aquesta part és ben clar I’intent de ’autor d’aconseguir un acostament entre la
doctrina gramatical de 1’Institut i els fets de llengua valencians; aixo duu
alguna vegada a confusions, bé perqué UInstitut no sempre ha arribat, per
ineludibles necessitats d’unitat, al darrer fet dialectal, bé perque el valencia
aspira a un reconeixement de personalitat per a fets de llengua que a la resta
del domini no pesen en el mateix grau. Amb tot i el que hem dit, 1’obra del
senyor Sanchis i ‘Guarner ve cridada a alld que segurament ha estat el seu
primer mobil : a fer més ferm el coneixement i s del valencia i a assegurar el
seu manteniment dins la unitat del domini catala. — A.-M. BaDIA 1 MARGARIT

El Congrés de Toponimia i Antroponimia de BrusseHes, — Els dies 15-19 de
juliol de 1949 es reuni a la capital belga, amb una gran assisténcia d’investi-
gadors, el tercer congrés de Toponimia i Antroponimia, organitzat per un
Comité presidit pels Profs. J. Herbillon, de ’Aténeu Reial d’Ixelles, i H. J. van
de Wijer, de la Universitat de Lovaina. El primer i el segon cohgrés havien
tingut lloc a Paris els anys 1938 i 1947, respectivament. Els temes d’estudi
proposats pel Comite organitzador foren els segiients : per a la Toponimia, els
elements pre-romans, la difusié i I’edat dels noms germanics, els noms de rius
d’Europa i'les relacions entre la Toponimia i 1’Arqueologia (i, com a qiiestions
particulars, els toponims relatius a ’artigatge, al culte dels sants i als arbres
sagrats) ; per a I’Antroponimia, la continuitat dels noms de persona en l’an-
tiguitat llatina, la difusié dels antroponims i la terminologia professional,

L’any 1951 eren publicades, en tres volums, les actes del Congrés,® pel
Centre Internacional d’Onomastica de ILovaina, creat en ocasié de la reunid
de Brusselles. El primer volum, dedicat al programa, conté la relaci6 dels
diversos comites, la reproduccié de la primera circular que hom havia enviat,
els resums de comunicacions i la llista de congressistes i la d’académies, uni-
versitats i corporacions savies representades. El segon i el tercer volum recu-
llen els reports del Congrés (en frances i en-anglés) i el centenar de comuni-
cacions ¢que hi foren presentades (en les quatre llengiies admeses: francés,
anglés, alemany i italia), agrupades en onze seccions. Per l’interés que tenen
per a nosaltres, hem de fer especial referéncia als treballs dels segiients estu-
diosos : d’Antoni Griera sobre els estudis de toponimia en el domini catala,
de Sever Pop sobre els problemes de la toponimia i de I’antroponimia roma-
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neses, d'Albert Carnoy sobre adaptacions llatines 1 franques de substrats
céltics, d’Eberhard Kranzmayer sobre el valor del plurilingiiisme per a 1’eti-
mologia dels noms de lloc fronterers, d’Egide Strubbe sobre el:valor de la
toponimia per a la historia del dret, de Julio Caro Baroja sobre les capes de
la toponimia basca i el problema del parentiu de les llengiies, de Robert
Loriot sobre els elements pre-romans al nord de Franga, d’Enric Guiter sobre
els meners 1 la toponimia romanica als Pirineus catalans, de Pere Bosch i Gim-
pera entorn els problemes de toponimia celtica a Espanya, d’Antoni M. Ba-
dia i Margarit sobre aspectes metodologics de la contribucié de la botanica
a la toponimia, de Marcel Baudot, Charles Higounet i Michel Roblin sobre
diverses relacions de lartigatge amb la toponimia, de Joseph M. Piel sobre |
els noms de sants primitius d’origen hispanic en la toponimia de la Peninsula
Iberica, de Pieter Meertens sobre la importancia de 1’antroponimia per a la
historia eclesiastica, d’Antonio Tovar sobre els noms de persones de la His-
pania pre-romana, i de Giandomenico Serra sobre sufixos, aspectes i problemes
de la terminologia professional italiana.

Durant la sessié final del Congrés foren aprovats per aclamacw els seguents
vots, formulats per les Seccwns d’Antroponimia (1), de Toponimia america-
na (2), de Toponimia africana (3), de Toponimia cartografica (5-7) i per diversos
particulars (4, 8, 9) :

1. «Que els governs dels diversos Estats representats encoratgin les recer-
ques ‘dels antropommlstes en llurs paisos respectius i contribueixin a la coor-
dinacié internacional dels treballs d’aquests investigadors. En particular, és
sollicitada 1’ajuda moral i financera del govern belga per a la redaccié d’un dic-
cionari dels noms de familia belgues, basat en les dades del cens de poblacié
del 31 de desembre de 1947. Aquest projecte és patrocinat per la Comissié reial
de Toponimia'i de Dialectologia, per P’Institut d’Onomastica de la Universitat
de Lovaina i pel Consell superior d’Estadistica, i la seva execucid c1ent1ﬁca
i practica és reservada a un Centre interuniversitari belga.»

2. «Que — atés que el progrés vers una normahtzacm internacional en 1'tis
dels toponims és interessant per a les nacions en general i atés que els topo-
nimistes sén cridats a aportar una contribucié important a aquest treball —
el Comité Executiu sigui autoritzat a crear una comissié d’aquest Congrés per
tal que examini els problemes de normalitzacié dels toponims i per tal que
faci al 1V Congrés de Toponimia i Antroponimia les recomanacions que creura
apropiades. El nomenament dels membres d’aquesta comlssw sera feta pel
Comité Internacional de Ciéncies Onomastiques.»

3. «Que els governs afavoreixin la creacié d’un Comite 1nterna01onal de lin-
gilistes africans per tal que estudiin la normalitzacié dels diversos sistemes
nacionals en is per a anotar els topdnims africans 1 transcriure’ls en els mapes.»

4. «Que, atés que els noms dels carrers, sobretot en les ciutats antigues,
sén documents historics d’alt interés, no siguin modificats i sigui posada
fi a la practica de rebatejar els carrers a conseqii¢ncia d’esdeveniments politics.»

5. «Que — considerant l’interés dels toponims cadastrals — a) els noms de
llocs deshabitats (loci dicti) siguin objecte a tot el domini roma d’un despulla-
ment sistematic, i b) els documents (assenyaladament els estats de seccié i els
plans de 1’antic cadastre francés) siguin mentrestant conservats amb tota cura.»

6. «Que — constatant el gran nombre d’errors i llacunes en la nomenclatura
topenimica dels mapes detallats del cadastre, base de tots els altres mapes —
sigui feta una revisié6 general d’aquesta nomenclatura per comissions nacio- -
nals, les quals serien encarregades d’organitzar i de centralitzar els treballs,
d’establir les regles a seguir i d’escollir .els qui hagin de fer les enquestes entre
toponimistes i dialectdlegs qualificats. Els poders publics haurien de dotar.
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aquests organismes dels mitjans financers suficients, a fi de permetre’ls de dur
a terme rapidament aquest treball cientific i cultural de gran envergadura.»

7. «Que, atés que els topdmims sén documents preciosos de geografia
humana, siguin consignats sense alteracions en els documents oficials, tals
com els mapes geografics, principalment a les regions on la llengua és diferent
de la llengua oficial.» . :

8. «Que els organismes oficials s’interessin a promoure eficagment 1’em-
presa de VAtlas internacional de les vies protohistoriques i historiques que pre-
para 'Institut Internacional d’Arqueocivilitzacié de Paris, dirigit per André
Varagnac.» .

9. «Que — atés que els noms. propis donats als animals presenten un viu
interés per a la lingiiistica — no es limiti Ponomastica a ’estudi dels noms de
lloc i de persona, siné que comprengui tots els noms propis, inclosos els d’ani-
mals i d’éssers inanimats.»

Ultra ’aprovacié d’aquests nou vots, foren preses a Brusselles algunes deci-
sions extraordinariament interessants per a ’avenir dels estudis onomastics :
1) la constitucié d’un Comité Internacional de Ciéncies Onomastiques, del qual
fou nomenat Secretari general el Prof. H. J. van de Wijer (Lovaina) i repre-
‘sentants els segiients senyors : M. de P. Boléo (Coimbra), M, F. Burrill (Wash-
ington), A. Caferoglu (Istambul), A. Dauzat (Paris), B. Dickins (Cambridge),
L. Galdi (Budapest), V1. Gergiev (Sofia), A. Griera (Barcelona), J. Herbillon
(Ixelles), J. U. Hubschmid (Kiisnacht), J. Kalina (Helsinki), G. Knudsen
(Copenhaguen), E. Kranzmayer (Viena), O. Larusson (Reykjavik), T. Lehr-
Splawinski (Cracovia), ‘G. P. Lestrade (Cape-Town), J. Meyers (Luxemburg),
M. Olsen (Oslo), S. Pop (Lovaina), L. Price (Dublin), J. Sahlgren (Upsala),
M. Schénfeld (Amsterdam), G. Serra (Caller), P. Skok (Zagreb), J. Stanislav
(Bratislava) i M. Triantaphyllidis (Saldnica) ; 2) la creaci6 d’un Centre Inter-
nacional Permanent d’Onomastica, amb seu a 1'Institut d’Onomastica de la
Universitat de Lovaina i sota la direccié de H. J. van de Wijer ; 3) ’elaboracié
d’un butlleti internacional de documentacié i bibliografia titulat «Onomanr, el
primer ntimero del qual aparegué amb data de 1950 i amb el segiient sumari :
decisions i vots del Congrés de Brusselles, estatuts del Comite Internacional de
Ciéncies Onomastiques, comunicacions del secretariat general, cronica, noves
publicacions i revistes onomastiques (1949-50) i bibliografia onomastica drecada
en ocasié de ’exposicié d’obres onomastiques organitzada per 1'Institut d’Omno-
mastica de Lovaina els dies del Congrés (comprén obres referents a Belgica,
Bulgaria, Dinamarca i Alemanya). — R. ARAMON I SERRA.

Homenatge a Julio Martinez Santa-Olalla; — J. Martinez Santa-Olalla no
és precisament un home vell ; més aviat pot figurar en la generacié que es troba
a la maduresa de la vida, entre els joves i els ancians, tal vegada més prop,
per sort, dels primers que dels segons. Malgrat aixd, un homenatge del tipus-
d’aplec de treballs dedicats, que, potser per equivocacid, sol -dedicar-se unica-
ment als homes de ciéncia que han passat ja les portes de la vellesa, és, en
aquest cas, ben merescut. La seva motivacié circumstancial fou el desé¢ aniver-
sari del seu nomenament de Comissari General d’Excavacions Arqueologiques.
I.a motivacié profunda, el fet d’haver sabut crear, a les terres hispaniques, una
organitzaci6 arqueoldgica exemplar i eficient, malgrat comptar amb mitjans
econdmics tan reduits que quasi es podria parlar de manca de mitjans. Hom
pot entreveure I’extensié gue hauria pres aquesta tasca si en els pressupostos
piblics hagués merescut igual atencié que altres serveis, depenents de la
mateixa Direccié General de Belles Arts, que disten molt de poder-s’hi compa-





